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Blahoprejeme Vam ke skvélému vybéru a nakupu

pomicky na délkové ovladani.
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Luxusni pomticka na dalkové ovladani je vyrobe-
na z velmi pfijemného materialu. Dalkovym ovla-
dacem urcujete intenzitu vibraci. Pomlicka navic
disponuje pulzaci, diky které Vam uz nikdy vice ne-
pijdou vibrace monotonni. Na pulzaci si VaSe télo
neziskd rezistenci a tak mizete stéle znovu zazivat
ty nejslastnéjsi pocity.

Délkové ovladani Vam poskytne naprostou volnost
pohybu pfi hratkéch. Diky displeji na dalkovém
ovladani mate svou partnerku piné pod kontrolou
a presné vite, jaky typ programu je pravé zvoleny.

Tip pro dominantni hratky — s pomoci pomdicky na
dalkové ovladani mate svou partnerku piné ve své
moci a jeji orgasmy regulujete jen Vy za pomoci
dalkového ovladani.

Pokyny k pouziti baterii
1. Informujte se prosim na obalovém Stitku, kolik
baterii je k provozu zapottebi.

2. Z nakresu vySe prosim zjistéte typ svého pfistro-
je a poté postupujte dle pokyn pro vioZeni baterii.

3. Ujistéte se, Ze jsou kontakty baterii Gisté a lesklé
a ze mohou zajistit pevny kontakt s bateriemi.
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4. Kontakty nepfemostuijte kovovymi ¢astmi — tedy
nezkratujte.

5. Ujistéte se, Ze jsou baterie bezpecné a spravné
vlozeny do pfihradky (+ a -).

6. PouZivejte pouze nové nebo nabité baterie. Pfi
provozu nepouzivejte souc¢asné staré a nové bate-
rie.

7. Po pouziti pomdcky vyjméte baterie z pfistroje,
abyste prodlouZili jejich Zivotnost a zabranili korozi,
ktera miZe vzniknout z ddvodu vihkosti.

Navod k udrzhé

1. Udrzba pomdicky je jednoduchd. Pred a po kaz-
dém pouZiti pomicku oplachnéte a poté vydezin-
fikujte dezinfekénim prostfedkem uréenym speci-
alné na oSetreni erotickych pomlicek. Chranite tak
své zdravi a soucasné prodluZujete Zivotnost ma-
teridlu Vasi pomlcce. Nikdy nepouZivejte k Cisténi
napr. benzin nebo alkohol, protoZze mohou poSkodit
nejen povrch, ale i samotny vyrobek. Vihkost v pfi-
hradce na baterie mlize zpGsobit jeho poruchu.

2. Aby byl prozitek z hratek pfijemny a soucasné
bezpecny, dbejte prosim na zvySené hygienické
naroky.

3. Aby bylo dosazeno téch nejprijemnéjsich pocitil
a maximalniho uspokojeni, naneste na povrch po-
mcky dostate¢né mnozstvi lubrikacniho prostred-
ku. Davejte pozor, abyste nepoSkodili fidici jednot-
ku, coz by mohlo vést k chybné funkci pfistroje.

4. Méjte na paméti, Ze lubrikacniho prostfedku
neni nikdy dost — rozhodné s nim tedy neSetete.
Obzvlasté andini oblast sama o sobé nema zadnou
lubrikaéni schopnost.
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5. DULEZITE: Pouzivejte pouze lubrikagni prostred-
ky bez obsahu oleje — ty materidl narusuji.

Navod k obsluze
1. Délkové ovladani opatrné stisknéte a nastavte
vyhovuijici rychlost vibraci, pfipadné zvolte na fidici
jednotce funkci, ktera vyhovuje Vasim predstavam.
Ovladacem rychlosti tisknéte pomalu a jemné, ne-
nasilng.

2. Pokud je i velmi opatrné zavadéni provazeno bo-
lesti ¢i lehkym krvacenim — poZadejte o radu svého
|ékare.

3. Pomlicku zavadéjte, prikladejte a obecné pou-
Zivejte opatrné.

4. Po pouziti pomlicku vypnéte a pomalu vyjméte
z téla.

5. Po pouZiti nechte pomiicku pied ulozenim vy-
chladnout.

6. Pokud dalkové ovladana pomiicka nereaguje na
dalkové ovladani, ovérte, zda se nachdzi v dosahu
dalkového ovladani.

7. Pomlicku uchovavejte v ¢istém stavu, v chladu a
suchu. Jedna se o vibracni pomicku, dbejte na to,
Ze vihkost miize poskodit baterie a motor. Chrarite
pfed pifimym slunecnim svétlem!

8. Pomlicku uchovévejte samostatné a nikoli spo-
lené s jinymi vyrobky z riiznorodych materiall,
aby nedochézelo k chemickym reakcim.

Varovani a obecné pokyny
1. Skladujte mimo dosah déti. Skladujte v Cistoté,
chladu a suchu. Ochrarujte pfed slune¢nim zére-
nim.
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2. Pfi nemocné a podrazdéné pokoZce nebo na
infikovanych Gastech pokozky vibracni erotickou
pomiicku nepouZzivejte.

3. Neplijcujte vibracni erotickou pomticku tfetim
osobam, abyste zamezili infekcim a nemocem.

4. Prectéte si pokyny k materidlu na obalu, abyste
zamezili alergickym reakcim, napf. na latex.

5. Objevi-li se pfi pouZivani vyrobku nepfijemné
napéti nebo podrazdéni kize, Cinnost okamZité
preruste.

6. U nevodotésnych vibracnich erotickych pomd-
cek ddvejte pozor, aby se do baterii nebo fidici jed-
notky nedostala voda.

7. U vodotésnych vibracnich erotickych pomiicek
po vloZeni baterii zajistéte, aby byla pfihradka na
baterie pevné uzaviena.

8.V pripadé prehfati vibracni erotickou pomiicku
okam?Zité vypnéte a pied dalSim pouZitim ji nechte
vychladnout.

9. Opatrné zachazeni a pouZivani erotické pomic-
ky Vas ochrdni pfed poranénim a drazem.

10. Vyrobek silné nezahfivejte nebo neochlazuijte,
kromé pripadU, kdy je na to vyslovné upozornéno.

11. Erotickou pomiicku pfili§ silné neohybejte a
nenatahujte. NepouZzivejte nasili.

12. Erotickou pom{icku pouzivejte vyhradné k tce-
Iam, jakym je urcen.

13. Pfi nesprdvném pouzivani vyrobku neprebira
dodavatel za vyrobek Zadnou zodpovédnost.

-5 -
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Upozornéni
Podminkou pro plnohodnotné vyuZiti erotickych
pomlicek a prodlouZeni jejich Zivotnosti, je pouzi-
vani atestovanych specializovanych lubrikacnich
geld a dezinfekénich prostredki uréenych na tyto
vyrobky, z nabidky prodejen Erotic City.

Upozornéni k ochrané Zivotniho prostredi
Obalovy materiél a vyslouZilé pfistroje prosim ne-
vyhazuite, nybrz odevzdejte k recyklaci.

Likvidace baterii

Baterie nepatfi do domovniho odpadu! Jako spo-
trebiteli Vam zakon uklada, odevzdat pouZité ba-
terie do shéru. Staré baterie mliZzete odevzdat ve
sbérnych surovinach ve Vasi obci nebo vSude tam,
kde se baterie tohoto druhu prodavaji. Baterie s
obsahem Skodlivych latek jsou oznaGeny znamén-
kem a chemickym symbolem Cd (baterie obsahuje
kadmium), Hg (baterie obsahuije rtut) nebo Pb (ba-
terie obsahuije olovo).

Zaruka

U vSech produktd nabizime zaruku na dobu dvou
let od data plivodniho nakupu. Zaruka se nevzta-
¢iny. Jakykoli pokus o opravu produktu svépomoci
bude mit za nasledek zruSeni zaruky. Zakaznik je
povinen reklamovat produkt spolecné s Uctenkou
nakupu. Prodavajici si vyhrazuje pravo odmitnout
poSkozené polozky, které vykazuji znamky Spat-
ného zachazeni a poSkozeni vyrobku spotrebi-
telem. Dékujeme za Va§ nakup a dalsi zajimavé
informace, slevy, soutéze, novinky apod. uvidite na
www.eroticcity.cz

Vyrobce
City Realex, as., Tenisova 16, Praha 10,
Ceska republika
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BlahoZelame Vam ku skvelému vyberu a nakupu
pomocky na dialkové ovladanie
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Luxusnda pomdcka na dialkové ovladanie je
vyrobena z velmi prijemného materidlu. Dialkovym
ovladaGom urcujete intenzitu vibracii. Pomdcka
navySe disponuje pulzdciou, vdaka ktorej Vdam uz
nikdy viac nepridu vibrécie monoténne. Na pulzaciu
si VaSe telo neziska rezistenciu a tak moZete stdle
znova zazivat tie najslastnejSie pocity.

Dialkové ovladanie Vam poskytne Uplnd volnost
pohybu pri radovankach. Vdaka displeju na
dialkovom ovladani méate svoju partnerku pine pod
kontrolou a presne viete, aky typ programu je prave
zvoleny.

Tip pre dominantné radovanky — s pomocou
pomdcky na dialkové ovladanie mate svoju
partnerku plne vo svojej moci a jej orgazmy
regulujete len Vy za pomoci dialkového ovladania.

Pokyny na pouzitie batérii
1. Informujte sa prosim na obalovom §titku, kolko
batérii je k prevadzke potrebné.

2. Z nakresu vySSie prosim zistite typ svojho
pristroja a potom postupujte podia pokynov pre
vloZenie batérii.

3. Uistite sa, Ze st kontakty batérii Cisté a lesklé
a ze mozu zabezpedit pevny kontakt s batériami.
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4. Kontakty nepremostujte kovovymi Castami —
teda neskratujte.

5. Uistite sa, Ze sU batérie bezpeCne a spravne
vlozené do priehradky (+a -).

6. PouZivajte iba nové alebo nabité batérie. Pri
prevadzke nepouZivajte stCasne staré a nové
batérie.

7. Po pouZiti pomdcky vyberte batérie z pristroja,
aby ste predlZili ich Zivotnost a zabranili kordzii,
ktora moze vzniknat z dévodu vihkosti.

) Navod na udrzbu
1.UdrZzbapomacky je jednoducha. Pred a po kazdom
pouZiti pomdcku oplachnite a potom vydezinfikujte
dezinfekénym prostriedkom uréenym Specidine na
oSetrenie erotickych pomdcok. Chranite tak svoje
zdravie a stcasne predlZujete Zivotnost materidlu
VaSej pomdcky. Nikdy nepouZivajte na Cistenie
napr. benzin alebo alkohol, pretoze mézu poSkodit
nielen povrch, ale aj samotny vyrobok. Vlhkost v
priehradke na batérie mdze spdsobit jeho poruchu.

2. Aby bol zaZitok z radovanok prijemny a sti¢asne
bezpecny, dbajte prosim na zvySené hygienické
naroky.

3. Aby bolo dosiahnuté tych najprijemnejSich
pocitov a maximalneho uspokojenia, naneste
na povrch pomdcky dostatotné mnoZstvo
lubrikaéného prostriedku. Davajte pozor, aby ste
nepoSkodili riadiacu jednotku, ¢o by mohlo viest k
chybnej funkcii pristroja.

4. Majte na paméti, Ze lubrikacného prostriedku
nie je nikdy dost — rozhodne s nim teda ne3etrite.
Obzvlast analna oblast sama o sebe nema Ziadnu
lubrikaCnu schopnost.

5. DOLEZITE: Pouzivajte iba lubrikacné prostriedky
bez obsahu oleja — tie material narusuiju.

,9,
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Navod na obsluhu
1. Dialkové ovladanie opatrne stlacte a nastavte
vyhovujdcu rychlost vibrécii, pripadne vyberte na
riadiacej jednotke funkciu, ktora vyhovuje Vasim
predstavam. Ovladacom rychlosti tlaéte pomaly a
jemne, nenasilne.

2. Ak je aj velmi opatrné zavadzanie sprevadzané
bolestou ¢i lahkym krvacanim — poZiadajte o radu
svojho lekdra.

3. Pomocku zavadzajte, prikladajte a vSeobecne
pouZivajte opatrne.

4. Po pouziti pomécku vypnite a pomaly vyberte z
tela.

5. Po pouziti nechajte pomdcku pred uloZenim
vychladndt.

6. Ak dialkovo ovladand pomdcka nereaguje
na dialkové ovladanie, overte, ¢i sa nachadza v
dosahu dialkového ovladania.

7. Pomdcku uchovvajte v Cistom stave, v chlade a
suchu. Jedna sa o vibraénti pomdcku, dbajte na to,
Ze vihkost moZe poSkodit batérie a motor. Chrarite
pred priamym slnecnym svetlom!

8. Pomdcku uchovavajte samostatne a nie spolu
s inymi vyrobkami z réznorodych materidlov, aby
nedochddzalo k chemickym reakciam.

Varovanie a vSeobecné pokyny
1. Skladujte mimo dosahu deti. Skladuijte v Cistote,
chlade a suchu. Ochrafiujte pred slneCnym
Ziarenim.
2. Pri chorej a podrazdenej pokozke alebo na
infikovanych ¢astiach pokozky vibraénd eroticku
pomdcku nepouZzivajte.

3. NepoZiciavajte vibracnu eroticki pomdcku tretim

,10,
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osobam, aby ste zamedzili infekcidm a chorobam.

4. Precitajte si pokyny k materidlu na obale, aby
ste zamedzili alergickym reakciam, napr. na latex.

5. Ak sa objavi pri pouzivani vyrobku neprijemné
napétie alebo podraZzdenie koZe, Cinnost okamZite
preruste.

6. U nevodotesnych vibracnych erotickych
pomdcok davajte pozor, aby sa do batérii alebo
riadiacej jednotky nedostala voda.

7. U vodotesnych vibracnych erotickych pomdcok
po vloZeni batérii zaistite, aby bola priehradka na
batérie pevne uzavreta.

8.V pripade prehriatia vibratnu eroticki pomdcku
okamzite vypnite a pred dalSim pouzitim ju
nechajte vychladnut.

9. Opatrné zaobchadzanie a pouZivanie erotickej
pomocky Vas ochrani pred poranenim a trazom.

10.Vyrobok silne nezahrievajte alebo neochladzuijte,
okrem pripadov, kedy je na to vyslovne upozornené.

11. Erotické pomécky prili§ silno neohybajte a
nenatahujte. NepouZivajte nasilie.

12. Erotické pomdcky pouZivajte vyhradne na
tcely, akym s urcené.

13. Pri nespravnom pouzivani vyrobku neprebera
dodavatel za vyrobok Ziadnu zodpovednost.

Upozornenie
Podmienkou pre plnohodnotné vyuZitie erotickych
pomocok a prediZenie ich Zivotnosti je pouZivanie
atestovanych Specializovanych lubrikacnych gélov
a dezinfekénych prostriedkov uréenych na tieto
vyrobky z ponuky predajni Erotic City.

,11,
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Upozornenie k ochrane Zivotného prostredia
Obalovy material a vyslizené vyrobky prosim
nevyhadzujte, ale odovzdajte na recyklaciu.

Likvidacia batérii
Batérie nepatria do domového odpadu! Ako
spotrebitelovi Vam zakon uklada, odovzdat pouZité
batérie do zberu. Staré batérie mézete odovzdat
v zbernych surovindch vo VaSej obci alebo vSade
tam, kde sa batérie tohto druhu predavaju.
Batérie s obsahom Skodlivych latok st oznacené
znamienkom a chemickym symbolom Cd (batéria
obsahuje kadmium), Hg (batéria obsahuje ortut)
alebo Pb (batéria obsahuje olovo).

Zaruka
Pri vSetkych produktoch poniikame zéruku na dva
roky od datumu povodného nakupu. Zaruka sa
nevztahuje na pripady zni¢enia, zneuZitia alebo
iné vonkajie priCiny. Akykolvek pokus o opravu
produktu svojpomocne bude mat za nasledok
zruSenie zaruky. Zakaznik je povinny reklamovat
produkt spolu s Gctenkou nakupu. Preddvajdci si
vyhradzuje pravo odmietnut poSkodené polozky,
ktoré vykazuji znamky zlého zaobchadzania a
poSkodenia vyrobku spotrebitelom. Dakujeme za
va$ nakup a dalSie zaujimavé informédcie, zlavy,
sttaZze, novinky a pod. uvidite na www.eroticcity.sk

Vyrobca

City Realex SK s.r.0., Konventna 17, Bratislava,
Slovenska republika

,12,
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Congratulations on the great selection and pur-
chase of this remote-controlled sex toy.
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This luxury sex toy is made of a very pleasant
material. The remote controller determines the
intensity of vibrations. The sex toy also has a
pulsation feature, due to which you will never
perceive vibrations as monotonous again. Your
body will not acquire resistance to the pulsation, so
you can keep reliving those exciting feelings over
and over. The controller is simply used to set the
intensity of vibrations and pulsations. The remote
control gives you complete freedom of movement
during your sexual games. Owing to the display on
the remote control you have your partner under full
control and you know exactly what type of program
is currently selected.

Tip for dominant games - with this remote-
controlled toy you have your partner under full
control and you can regulate her orgasms with the
help of the remote controller.

Instructions for the use of batteries
1. Please check the packaging label to see, how
many batteries are necessary for the operation.

2. See the diagram above to find out the type of
your device and then follow the instructions to
insert batteries.
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3. Make sure that the battery contacts are clean
and shiny, and that they can provide a solid contact
with the battery.

4. Do not bypass the contacts with metal parts — no
short-circuiting.

5. Make sure that the batteries are safely and
properly inserted into the compartment (+ and -).

6. Use only new or fully charged batteries. Do
not use old and new batteries at once during the
operation.

7. After the use of the sex toy, remove the battery
from the device to prolong its life and to prevent
corrosion that may arise due to the humidity.

Instructions for maintenance

1. Maintaining the sex toy is simple. Before and
after each use, rinse the sex toy and then disinfect
it with a disinfectant specially designed for the
treatment of sex toys. This way you protect your
health and also extend the life of the material of
the sex toy. Never use e.g. petrol or alcohol for
cleaning, because it can damage both the surface
and the product itself. Moisture in the battery
compartment may cause a malfunction.

2. In order to achieve a pleasant and also safe
experience from anal games, please observe
increased hygienic requirements.

3.In order to achieve the most comfortable feelings
and maximum satisfaction, apply a sufficient
amount of lubricant on the surface of the sex toy.
Be careful not to damage the control unit, which
could lead to a malfunction.

4. Keep in mind that there is never enough lubricant

,15,
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—and certainly do not economise on it. Especially
the anal area itself has no lubricating ability.

5. IMPORTANT: Use only oil-free lubricants — which
do not cause damage to the material.

Instructions for operation
1. Gently press the remote control and adjust the
suitable speed of vibrations, or select a feature on
the control unit according to your wishes. Slowly
and gently press the speed regulator.

2. If even a very careful and gentle insertion of the
toy is accompanied by pain or slight bleeding - ask
your doctor for advice.

3. Insert, apply and use the sex toy very carefully.

4. After using it, switch the sex toy off and slowly
remove it from the body.

5. After using it, leave the sex toy to cool down
before storage.

6. If the remote-controlled sex toy does not respond
to the remote control, verify, if the toy is within the
reach of the remote control.

7. Store the sex toy in a clean, cool and dry place.
This is a vibration sex toy, so keep in mind that
humidity could damage the batteries and the drive.
Do not expose to direct sunlight!

8. Store the sex toy separately and not together
with other products from various materials to
prevent chemical reactions.

Cautions and general instructions.
1. Keep out of reach of children. Store in a clean,
cool and dry place. Protect from direct sunlight and
do not expose to extreme temperatures.

,16,
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2. Do not use the vibration sex toy on an ill or
irritated skin or on infected parts of a skin. The
product does not serve as a medical device.

3. Do not lend the sex toy to third parties to avoid
infections and diseases.

4. Read the instructions on the packaging to avoid
allergic reactions, eg. to latex.

5. If an awkward tension or skin irritation appears
while using the product, immediately stop using it.

6.In case of sex toys, which are not water resistant,
make sure that no water gets into the control unit
or batteries of the sex toy.

7. In case of sex toys, which are water resistant,
make sure that the battery compartment is
properly closed.

8. In case of overheating immediately turn the sex
toy off and let it cool down before next use.

9. Careful handling and use of the sex toy will
protect you against injuries and trauma.

10. Do not heat or cool the product too much,
except where it is explicitly allowed.

11. Do not bend or stretch the sex toy too much.
Do not use force.

12. Use the sex toy solely for the purposes, for
which it is intended.

13. The supplier shall not be held not liable for any
incorect use of the product.

,17,
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Notice
The condition for the full use of sex toys and
extension of their life is the use of certified
specialised lubricating gels and disinfectants
designed for these products, from the offer of the
shops Erotic City.

Notice for the environmental protection
Please do not throw away the packaging material
and old devices, hand them over for recycling.

Disposal of batteries
Batteries should not be disposed of as household
waste! As a consumer, the law requires you hand
the used baterries over to the local waste collection
point. Old batteries can be returned to your
municipal collection point, or wherever batteries
of this type are sold. Batteries containing harmful
substances are marked with a chemical symbol
Cd (the battery contains cadmium), Hg (the battery
contains mercury) or Pb (the battery contains lead).

Warranty

We offer a two-year warranty for all products
starting from the date of their original purchase.
The warranty does not apply if destroyed, misused
or due to any other external cause. Any attempt to
repair the product yourself will void the warranty.
The customer is obliged to present the product
purchase receipt when claiming a refund. The
seller reserves the right to refuse damaged items
that show signs of abuse or damage to the product
by the consumer. Thank you for your purchase.
For other interesting information, discounts,
competitions, news, etc. see www.eroticcity.cz

Producer

City Realex, a.s., Tenisova 16, Praha 10,
Czech Republic

,18,
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Herzlichen Gliickwiinsch zur tollen Auswahl und zum
Einkauf eines Sexspielzeuges mit Fernbedienung.
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Das luxuridse Sexspielzeug mit Fernbedienung
wird aus einem hdchst angenehmen Material her-
gestellt. Mit Hilfe des Fernstellers bestimmen Sie
die Intensitét der Vibration. Dariber hinaus verfiigt
das Sexspielzeug (ber Pulsationen, dank denen
Sie Vibrationen nie wieder fiir monoton halten
werden. |hr Kérper wird nicht resistent gegen die
Pulsation und somit kdnnen Sie immer wieder die
wonneseligsten Gefiihle erleben.

Die Fernbedienung bietet lhnen absolute Bewe-
gungsfreiheit wahrend lhrer Spielereien. Dank
des Displays auf dem Fernsteller haben Sie volle
Kontrolle iiber Ihre Partnerin und Sie wissen genau,
welcher Programmtyp gerade ausgewahlt ist.

Tipps fiir dominante Spielereien — mit Hilfe der
Fernbedienung haben Sie Ihre Partnerin véllig in
Ihrer Macht und Sie kdnnen Ihre Orgasmen nur mit
Hilfe der Fernbedienung regulieren.

q
S

Hinweise zur Verwendung von Batterien
1. Informieren Sie sich bitte auf dem Verpackungs-
etikett, wie viele Batterien fiir den Betrieb notwen-
dig sind.

2. Wahlen Sie bitte die Art Ihres Geréates aus der
obigen Aufzeichnung aus und folgen Sie den An-

,20,
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weisungen, um die Batterie hineinzulegen.

3. Vergewissern Sie sich, dass Batteriekontakte
sauber und glénzend sind und dass sie festen Kon-
takt mit Batterien gewahrleisten konnen.

4. Kontakte nicht mit Metallteilen Uberbriicken —
d.h. nicht kurzschlieBen.

5. Versichern Sie sich, dass Batterien auf eine si-
chere und korrekte Weise in das Fach eingelegt
sind (+ und -).

6. Verwenden Sie nur neue oder geladene Batteri-
en. Verwenden Sie nicht gleichzeitig alte und neue
Batterien wahrend des Gebrauchs.

7. Entfernen Sie Batterien nach der Verwendung
des Sexspielzeuges aus dem Gerdt , um ihre Le-
bensdauer zu verldngern und Korrosion zu vermei-
den, welche aufgrund von Feuchtigkeit auftreten
kann.

Wartungsanleitung

1. Wartung des Sexspielzeuges ist einfach. Spiilen
Sie das Sexspielzeug nach und vor jeder Verwen-
dung ab und desinfizieren Sie es dann mit einem
Desinfektionsmittel, welches speziell fiir die Pfle-
ge von Sexspielzeugen bestimmt ist. Auf diese
Weise schiitzen Sie Ihre Gesundheit und verlan-
gern gleichzeitig die Lebensdauer des Sexspiel-
zeug-Materials. Nie mit Benzin oder Alkohol reini-
gen, denn dadurch kann nicht nur die Oberflache,
sondern auch das eigentliche Produkt beschédigt
werden. Feuchtigkeit im Batteriefach kann zur
Fehifunktion fiihren.

2. Damit der Genuss aus den Spielereien ange-

nehm und gleichzeitig gefahrlos ist, beachten Sie
bitte erhéhte Hygieneanspriiche.
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3. Um angenehmste Gefiihle und maximale Be-
friedigung zu erreichen, tragen Sie ausreichende
Menge des Gleitmittels auf die Oberflache lhres
Sexspielzeuges auf. Achten Sie darauf, die Steuer-
einheit nicht zu beschadigen, was zur Fehlfunktion
des Gerates fiihren konnte.

4. Beachten Sie, dass es nie genug Gleitmittel gibt
— sparen Sie mit ihm auf jeden Fall nicht. Beson-
ders der Analbereich als solcher keine hat keine
Gleitfahigkeit.

5. WICHTIG: Verwenden Sie keine dlbasierenden
Gleitmittel — diese zersetzen das Material.

Bedienungsanleitung
1. Driicken Sie die Fernbedienung vorsichtig und
stellen Sie eine passende Vibrationsgeschwin-
digkeit ein bzw. wéhlen Sie eine Funktion auf der
Steuereinheit aus, welche Ihren Vorstellungen ent-
spricht. Die Geschwindigkeitssteuerertaste lang-
sam und sanft, gewaltlos driicken.

2. Falls auch hdchst vorsichtige Einfiihrung durch
Schmerzen oder leichte Blutung begleitet wird, ho-
len Sie sich bei lhrem Arzt Rat.

3. Es gilt generell, dass das Sexspielzeug mit Vor-
sicht eingefiihrt, angesetzt und verwendet werden
soll.

4. Schalten Sie das Sexspielzeug nach der Verwen-
dung aus und ziehen Sie dieses aus dem Kérper
langsam aus.

5. Lassen Sie das Sexspielzeug nach der Verwen-
dung abkiihlen.

6. Wenn das durch Fernbedienung gesteuerte Sex-
spielzeug auf die Fernbedienung nicht reagiert,
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priifen Sie, ob es sich innerhalb der Reichweite der
Fernbedienung befindet.

7. Bewahren Sie das Hilfsmittel in einem sauberen
Zustand, an einem trockenen und kiihlen Ort auf.
Es handelt sich um ein vibrierendes Sexspielzeug,
achten Sie darauf, dass Feuchtigkeit die Batterien
oder den Motor beschédigen kann. Direkte Sonne-
neinstrahlung vermeiden!

8. Bewahren Sie das Sexspielzeug separat und
nicht zusammen mit anderen Produkten aus ver-
schiedenen Materialien auf, um chemische Reakti-
onen zu vermeiden.

Warnungen und generelle Anweisungen
1. Fir Kinder unzugénglich aufbewahren. An einem
sauberen, kiihlen und trockenen Ort lagern. Vor
Sonneneinstrahlung schiitzen.

2. Verwenden Sie vibrierende Sexspielzeuge auf
verletzter und gereizter Haut oder infizierten Haut-
teilen nicht.

3. Leihen Sie vibrierende Sexspielzeuge nicht an
Dritte aus, um Infektionen und Krankheiten zu ver-
meiden.

4. Lesen Sie die Anweisungen auf der Verpackung
durch, um allergische Reaktionen, z. B. auf Latex,
zu vermeiden.

5. Falls wahrend der Verwendung des Produkts
unangenehme Spannung oder Hautreizung auftritt,
brechen Sie die Tatigkeit sofort ab.

6. Achten Sie bei nicht wasserdichten vibrierenden

Sexspielzeugen darauf, dass kein Wasser in die
Batterien oder Steuereinheit eindrangt.
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7. Sichern Sie bei wasserdichten vibrierenden Sex-
spielzeugen ab, dass das Batteriefach nach dem
Einsetzen von Batterien fest geschlossen ist.

8. Schalten Sie das vibrierende Sexspielzeug bei
Uberhitzung sofort aus. Lassen Sie es vor ndchster
Verwendung abkiihlen.

9. Vorsichtige Behandlung und Verwendung von
Sexspielzeugen schiitz Sie vor Verletzungen und
Trauma.

10. Erwarmen oder kiihlen Sie das Produkt nicht
zu viel ab, es sei denn es ist ausdriicklich ange-
geben.

11. Sexspielzeuge nicht zu hart biegen oder stre-
cken. Keine Gewalt anwenden.

12. Sexspielzeuge nur fiir Zwecke verwenden, fiir
welche sie bestimmt sind.

13. Bei unsachgemé@Ber Verwendung (bernimmt
der Lieferant keine Verantwortung fiir das Produkt.

Hinweis
Voraussetzung fiir vollwertige Nutzung von Sex-
spielzeugen und Verldngerung ihrer Lebensdauer
ist Applizierung von dafiir bestimmten attestierten
spezialisierten Gleitmitteln und Desinfektionsmit-
teln aus dem Angebot von Erotic City Verkaufsstel-
len.

Hinweise fiir Umweltschutz
Werfen Sie bitte das Verpackungsmaterial und aus-
gediente Gerate nicht aus, sondern geben Sie diese
fiir Recycling ab.

Batterieentsorgung
Batterien gehdren nicht in den Hausmiill! Das Ge-
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setz verpflichtet Sie, als Verbraucher, gebrauchte
Batterien in eine Sammelstelle zu entsorgen. Alte
Batterien konnen in Annahmestellen in Ihrem Ge-
meinde oder Uberall dort abgegeben werden, wo
Batterien dieser Art verkauft werden. Batterien mit
Gehalt an Schadstoffen sind mit einem Vorzeichen
und chemischen Symbol Cd markiert (Batterie ent-
halt Cadmium), Hg (Batterie enthalt Quecksilber)
oder Pb (Batterie enthélt Blei).

Garantie

Bei allen Produkten bieten wir eine Garantie von
zwei Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum.
Eine Garantie besteht nicht im Fall einer Zersto-
rung, des Missbrauchs oder anderen &uBeren
Einwirkungen. Jeglicher Versuch einer Reparatur
des Produkts in Selbsthilfe hat den Verlust der
Garantie als Folge. Der Kunde ist verpflichtet, das
Produkt gemeinsam mit dem Kaufbeleg zu re-
klamieren. Der Verkdufer behdlt sich das Recht
vor, beschadigte Produkte abzulehnen, die Zei-
chen eines schlechten Umgangs und eine Be-
schéadigung des Produkts durch den Verbraucher
aufzeigen. Wir danken Ihnen fiir Ihren Kauf. Wei-
tere interessante Informationen, Rabatte, Wettbe-
werbe, sowie Neuigkeiten usw. finden Sie unter
www.eroticcity.cz

Hersteller

City Realex, AG, Tenisova 16, Prag 10,
Tschechische Republik
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Mo3gpasnsiem Bac ¢ 0TnyHbIM BbIGOPOM W MOKYNKOIA
CEKC-UrPyLLKK C SMCTAHLMOHHBIM YNIPaBNEHNEM.
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PockoluHasi Cekc-urpyllka M3roToBfieHa W3 04YeHb
MPUSTHOrO Matepumana. [pn NomMoLLW ANCTaHLUMOHHOMO
ynpasnexHns perynmpyetcs VHTEHCUBHOCTb
Bu6paLmn. rpyLuka Takxe pacnonaraet nynbcauyei,
6narogaps KOTopon BuOGpaums 6GONblUe HUKOTAA He
MOKKETCS MOHOTOHHON. Balue Teno He BOOPYXMTCS
OTHOCUTENBHO  MymbCaLn PE3NCTEHTHOCTBIO,
noatoMy Bbl MOXeTe CHOBA W CHOBA WCMbITbIBATH
Camble 6NaKEHHbIE OLLYLLEHNS.

JuctaHuMoHHoe  ynpasnedne npegoctasut  Bam
MOSHYI0 CBOGOAY NepeasuxeHus npu Bawmx urpax.
bnarogaps gucnneld Ha O60Ke [AUCTaHLMOHHOMO
ynpasieHns Bbl MOMHOCTbIO KOHTpONMpyeTe Baiy
MapTHEepPLLY 1 TOYHO 3HAeTe, Kakoi TN MPOrpamMMbl
BbIGPaH B JAHHbI MOMEHT.

CoBeT /15 JOMUHMPYIOLMX UID — MpW MOMOLLY
CEKC-UrPYILKN C  AVCTAHLWMOHHBIM  YpaBigHUeM
napTHeplia OKasblBaeTCA MOJHOCTHIO B  Bauwei
BNIACT W €e Oprasmbl PErynmpyete TOMbKO Bbl ¢
MOMOLLbIO JUCTAHLIMOHHOIO YNIPABNEHWS.

WHCTpYKUuMSA No ucnonb3oBaHuio 6atapeek
1. MoxanyiicTa, NpoYnTaiiTe Ha STUKETKE YMaKOBKY,
CKOJIbKO GaTapeex Heo6X0MUMO ANA patoTbl U3AENUS.

2. Mo BbiLIEYKA3aHHOMY PUCYHKY ONPEeAenuTe Tun

Bauwero ycTpoicTsa, a 3aTem cneaynTe MHCTPYKLMAM
N0 BCTaBMEHMIO 6aTapeek.
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3. YoenuTech, YTO KOHTaKTbl akKyMynisiTopa Y1CTble,
6necTaLLMe U MOryT 068CNEYUTb MNOTHBIA KOHTAKT ¢
6aTapenkamu.

4. KOHTaKkTbl He MNepeKpbiBaiTe MeTanINYecKuMu
yacTamu, T.e. He 3aMblKaiTe.

5. Y6eauTech, 4To 6atapenku HafeXHo 1 NpaBUIbHO
BCTaB/IEHbI B OTCEK (+ U -).

6. Mcnonb3yiiTe TOMbKO HOBblE MW 3apSKEHHbIE
Garapeiiki. pu aKkcniyataumm He WCMONb3yWTe
0JHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBbIE GaTapeiiki.

7. Tocne WCNONb30BAHUS WMIPYLIKWM W3BNEKUTE U3
Hee 6aTapenku, YToObl MPOMINTb UX CPOK CRYXObl
1 NpepoTBpaTMTb  KOpPO3W0, KOTOpas MOXET
BO3HWKHYTb 113-3a BNaru.

WHcTpykums no yxoay
1. Yxom 3a cekc-wrpywkonm npoct. o u nocne
K&KOOr0  WUCMOMb30BAHUA  WFPYLLKY  Cnedyert
04YMCTUTb BOROW, @ 3aTeM MpOoAe3NHAULNPOBATL
npu  NOMOLWM  AE3VH(UUMPYIOLWEro  CPeAcTBa,
MPeSHa3HaYeHHoro creunanbHo Ans  06paboTku
CeKc-urpylek. Tem cambiM Bbl 3awmiaete Baiue
3[0pOBbE, OAHOBPEMEHHO MPOAJIEBast CPOK CRYObl
marepuana urpywkn. [na 04MCTKU HUKOrga He
1CTIONb3YIATE, HaNpUMep, 6EH3NH UM CIINPT, Tak Kak
OHW MOrYT MOBPEAUTb HE TONMBKO MOBEPXHOCTb, HO 1
cam MpoayKT. Bnara B 6arapeitHom OTCEKe MOXET
NPUBECTU K HENCMPABHOCTN U3ENNS.

2. inAT0ro, 4T0ObI OLLYLLEHNS OT UrP ObIIN NPUSTHBIMK
I OOHOBPEMEHHO  6e3omacHbiMi,  COOMtofanTe
MOBbILLEHHbIE TUMVEHNYECKIE TPEBOBAHMS.

3. B uensx poctwkenus Haubonee NpUSTHbIX
OLLYLIEHNA W MaKCUMasbHOrO  YAOBNETBOPEHMS
HaHeCUTe Ha MOBEPXHOCTb WIPYLIKW [0CTAaTO4HOE
KO/IMYECTBO ~ JIYOPUKAHTHOMO  CpefcTea.  byabre
OCTOPOXHbI, YTOObI HE MOBPEAUTb GI0K ynpaBneHuns,
4TO MOXET NMPUBECTM K C605IM B paboTe YCTPONCTBA.
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4. Wmeitte B Buay, 4TO NYOGPUKAHTHOTO CPeaCcTBa
HWKOrAa He OGbIBAET MHOTO — HE 3KOHOMLTE HA HEM.
OcobeHHo aHanbHas o06macTb cama Mo cebe He
06nafaeT cMa3blBaOLLLER CNOCOGHOCTHIO.

5. BAXKHO: Vcnonb3yiiTe TONbKO NyGPUKAHTHbIE
cpeacTBa 6e3 coAepXaHus Macen, nocnegHue
NOBPEXAAIOT MaTepuar.

WHCTpYKuMS no akcnnyaTaumm
1. Cnerka HaxwmainTe Ha NynbT ANCTaHUMOHHOMO
yrpaBeHns 1 OTPEryanpYNTe NOLXOAALLYI0 CKOPOCTb
BUOpaUmm, UM e Ha 6Nnoke ynpasneHns Bbibepute
(PYHKUMIO, YOOBNETBOPAIOLLYI0 Bale BooGpaxeHue.
HaxumaiiTe Ha KHOMKY YNpaBneHnus CKOPOCTbIO
MEZANEHHO M OCTOPOXHO, 683 MPUMEHEHMS CUNTbI.

2. ECnm  paxe 04YeHb OCTOPOXKHOE BBEAEHWE
COMPOBOXAZAETC  6OMbI0  MAM  HeboMbLIMM
KpOBOTEYEHMEM, CeflyeT 06paTUTbCs 32 COBETOM K
Bpauy.

3. CeKc-urpylKy BBOAWTE, NpuKnagpiBanTte, WU
BOOGLLE NPUMEHSIATE, OCTOPOXKHO.

4. Tlocne WCMOMb30BaHUA WIPYLLKY BbIKNKOYETE 1
MeJNeHHO yaanuTe 13 Tena.

5. Mocne Mcnonb3oBaHust U nepen NoMelLeHnem Ha
MECTO /115l XPaHEHWS UTPYLLIKA JOIDKHA OCTbITb.

6. Ecnu  cekc-urpywka ¢ AMCTAHLMOHHBIM
yNpaBfieHueM  He  pearupyer  Ha  KOMaHpl
IVCTaHLMOHHOTO YNpaBneHns, CneayeT NpoBepuTb,
HaxoAuTCS W OHAa B npepenax AOCSraemocTy
[IMCTaHLMOHHOTO YNPABNEHWS.

7. Urpywky Heo6X0AMMO XpaHUTb OYMLLEHHOW, B
MPOXNaiHOM W CyxoM MecTe. [laHHoe u3fenme — ato
BMOPMPYIOLLAS MIPYLLKA, MO3TOMY WMENTE B BUAY,
4TO Bnara MOXeT MOBPeaUTb 6GaTaperkum U MoTop.
CnenyeT n3beratb NPSMbIX CONTHEYHbIX Nyyeit!
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8. Wrpywky HEoOXOAMMO  XpaHWTb  OTAENbHO,
He COBMECTHO C [ApYrUMM  MPOLYKTaMu M3
pa3Ho06pasHbIX MaTepuanos, 4Tobbl NPesoTBPaTUTL
XUMUYECKME peakumm.

MpegynpeXpaeHns 1 00LMe MHCTPYKLMN
1. Cekc-wrpywky  HeobxoaMmMo  XpaHuTb B
HELOCTYMHOM NS feTein MecTe. Ee cneayet xpaHuTb
OYMLLIEHHOIA, B MPOXNAAHOM W CYXOM MPOCTPAHCTBE.
Heobxoaumo 6epeyb OT COMHEYHbIX Ny4en.

2. B cnyyae 60NbHOA UMM Pa3mpaXeHHON KOXU, a
TaKXKe Ha 3apaXEeHHbIX Y4aCTKaX KXW BUOPUPYLOLLIvE
CEKC-WrPYLLKM He MCTIONb3YNTE.

3. B uensx npesoTepaLLeHns MHGeKUmA 1 60Ne3He
He 0Jo/mKanTe NPOAYKT TPETbIM NULaM.

4. Ha ynakoBke  MpouMTalMTE  UHCTPYKLMHO
Mo NPUMEHEHWIO  W3penns, 4Tobbl  M30exaTb
aNneprnieckyx peaxLnil, Hampumep, Ha naTexc.

5. ECM Npu MpUMEHEHWM MpopyKTa MosIBUTCS
HeNpUATHOE HAMPSKEHUE UMK Pa3apaKeHNe KOXu,
HEMEIEHHO MPEKPaTUTE MCTIONb30BaHME.

6. Y BOLONPOHMLAEMbIX W3AENMI CneauTe 3a TeM,
4T06bI B 6ATapEIHbIN OTCEK WK BIOK YNPaBeHus He
nonasa Boga.

7.Y BOLOHENPOHNLIAEMbIX U3[eN1A NOCNEe YCTAHOBKM
6atapeek y6eauTech, YTo G6aTapeiHblil 0TCEK MIOTHO
3aKPbIT.

8. B cnyyae neperpeBa u3genue HemenJIeHHO
BbIK/IOYbTE, 10 CEAYIOLLEro UCMOMb30BaHNS OCTaBUB
OCTbITb.

9. OcTopoxHOoe 06palleHne W MCMoNb30BaHNe
npoaykTa 00ecreyvBaeT 3almMTy OT TpaBM W
HECYaCTHbIX Cy4aes.

10. W3genve cunbHo He HarpeBaiTe U He OXNaxaaiiTe,
32 VICK/IOYEHNEM CIyYaeB, KOraa NpsiMo YKasaHo MHOe.

,31,



«Zus(‘/ Dieasns

11. i3genve CANWLKOM CUABbHO He crubante n He
pacTsruBaiiTe. He NpuMeHsiATe YpeamMepHyto cuy.

12. W3menue UCMOMb3YITE UCKIIOYMTENBHO A1
npeaHasHauYeHHbIX Leneil.

13. TlocTaBWMK He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
HEMpaBWIbHOE NPUMEHEHNE N3AEeNus.

Mpumeyanne
YcnoBuem  Ans MOMHOLEHHOrO  MCMONb30BaHWUS
CEKC-WrpylLeK 1 MPOANEHUS WX CpOKa CRyX6bl
SBNAETCA  MCMONb30BaHWE  CEPTUQPULMPOBAHHBIX
CMELMN3MPOBAHHBIX  TeNel-NyepukaHToB U
LE3VHPULNPYIOLNX CPEACTB, NMPEAHA3HAYEHHDIX As
[NaHHbIX U3AEeNNIA, U3 acCOPTUMEHTA MarasutoB Erotic

City.

MpuMeyaHue K 3aLLuTe OKPYXKaloLLeil Cpepbl
YnakoBOYHbIN MaTepuan WU OTCTaBHble YCTPOICTBA,
noxanyicra, He BblGpacbiBaiiTe, a nepenanTte ans
nepepacoTku.

YTunusauma 6atapeek

batapeiikn He OTHOCATCS K ObITOBbIM OTX0AaM!
0T notpebutens 3akoH TpebyeT nepeaaBaTb
CMOMb30BaHHbIe 6aTapeiikn B COOPHbIE MYHKTbI.
Ctapble 6aTapen MoryT GbiTb BO3BpALLEHbI B CO0pe
MaTtepumasoB B BalleM HACENEHHOM MyHKTE Wiau Tam,
rae Gatapey 3Toro Tuna npojatotcs. batapenku,
cofepxawye BpegHble  BELECTBA,  OTMEYEHbl
3HAYKOM U Xumuyeckum cumsonom Cd (6atapest
COePXMUT Kagmuid), Hg (6aTapes COmEPXUT PTyTb)
nnn Pb (6aTapes CoaepXuT CBUHEL).

FapanTuna
Ha BCt0 NpoAyKLMIio Mbl NPESOCTABNSEM ABYXNIETHION
rapaHTMI0 €O  [JH  MepBOHAYaNbHON  MOKYMKW.
[apaHTus He pacnpoCTPaHsIETCs Ha Cryyau nopyw,
HEMPaBUNbHOTO  MOMb30BaHMSt WM BO3AENCTBUSA
13BHe. Jli06as nonbiTka CamoCTOATENbHOTO PEMOHTA
n3fenus BefeT K notepe rapaHTuu. KnueHT npu
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peknamauum m3genust 00s3aH NPeAbsBUTb  YeK,
BblaHHbIA Mpu Nokynke. Mponasel, 0CTaBAsieT 3a
€060I4 NPaBO OTK/IOHEHWS PeKNaMaLyn Npu Hanuaum
MPU3HAKOB NJOXOr0 06palleHus ¢ u3penuem, a
TaKke Npu NOBPEXAEHNA W3[Eenus noTpedutenem.
Bnarogapum Bac 3a nokynky, Gonee noapoGHyo
MHOpMALWIO, B TOM YNCIE O CKIAKAX, NPOBOANUMbIX
KOHKypcax, HOBWHKax W T.N. Bbl Hangete Ha
www.eroticcity.cz

Mpoun3ssoautenn

City Realex a.s., Tenisova 16, MNpara 10,
Yewuckas Pecny6bnuka
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Gratulalunk a taviranyitds segédeszkéz
kivalasztasahoz és megvasarlasahoz.
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A luxus taviranyitasu segédeszkdz nagyon kellemes
anyaghol késziilt. Taviranyitassal tudja kivalasztani
a vibracio erésségeét. A segédeszkoz ezen kiviil pul-
zalni is képes, amelynek kdszonhetden a vibraciok
mar soha tobbé nem tlinnek majd monotonnak. A
pulzélasra a teste nem valik rezisztenssé,

ezaltal a legkéjesebb gyonyoroket élheti at.

A taviranyitas jatszadozasai soran teljesen szabad
mozgasteret ad Onnek. A tavirdnyitd kijelzGjének
koszonetden teljesen uralhatja a parnterét és ponto-
san tudni fogja, milyen programtipus lett kivalasztva.

Tipp a dominans jatékokhoz — a taviranyité segéd-
eszkoz segitségével partnerét teljesen a hatalmaban
tartja, és az orgazmusait csak On szabélyozza tav-
iranyitas segitségével.

Utasitasok az elem hasznalatara
1. Tajékozddjon a csomagolason taldlhaté matrican,
mennyi elemre van szilkség az iizemeltetéshez.

2. Az abrakhol keérjiik, allapitsa meg késziilékének
tipusat, majd az elem behelyezéséhez sziikséges
utasitasok szerint jarjon el.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elemérintkezések

tisztak és fényesek, és hiztosithatjak az elemekkel
vald szilard kapcsolatot.
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4. Ugyelien arra, hogy ne kivetkezzen be révidzérlat.

5. Gy6zodjon meg arrdl, hogy az elemek az elem-
tartéban biztonsagosan és megfeleléen legyenek
behelyezve (+ a -)

6. Kizdrdlag Uj vagy Ujonnan feltoltott elemeket
haszndljon. Uzemelés kdzben soha ne keverje a régi
elemeket Ujakkal.

7. A segédeszkdz haszndlata utan vegye ki az ele-
meket élettartamanak meghosszabbitdsa, tovabba
korr6zié képz6dés megakadalyozasa érdekében.

Karbantartasi utmutato

1. A karbantartas egyszer(i. Az els6 hasznalat és
minden tovabbi hasznélat elétt az erotikus segéd-
eszkozokre szant ferttlenitd szerrel tisztitsa meg
az erotikus segédeszkozt. Ezzel védi az egészségeét,
egyidejlileg meghosszabbitja segédeszkdz anyaga-
nak élettartamat. A tisztitasra soha ne hasznaljon pl.
benzint vagy alkoholt, mivel ezek nemcsak a termék
feliiletét, de magat a terméket is karosithatjak. Az
elemtartéban Iévé nedvesség a készlilék sériilésé-
hez vezethet.

2. A kellemes és egyidejileg biztonsagos élményért
kérjlik fokozottan Gigyeljen a magas higiéniai kdve-
telményekre.

3. A minél kellemesebb érzés és maximalis kielé-
giilés elérése érdekében a segédeszkoz felszinére
megfeld mennyiségii sikositdt vigyen fel. Ugyeljen
arra, nehogy megsériiljon a vezérldegység, amely a
késziilék rossz miikddésehez vezethet.

4. Ne felejdje, hogy sikositébol sosem lehet elég az
analis teriileten —semmiképpen se takarékoskodjon
vele. Kiilondsen az andlis teriiletnek ugyanis dnma-
gaban nincsen semmilyen sikosodd képessége.

5. FONTOS: Csak olajmentes sikositét haszndljon,
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mivel az olajat tartalmazoé sikositok felsértik az
anyagot.

Kezelési itmutaté
1. A taviranyitét 6vatosan nyomja meg és valassza
ki a megfelel§ vibracids sebességet, illetve vélassza
ki a vezérlegységen az elképzeléseinek megfeleld
funkcidt. A sebességvezérl6t lassan és finoman for-
gassa.

2. Ha a nagyon 6vatos bevezetés fajdalommal vagy
enyhe vérzéssel jar — kérjen tanacsot orvosatol.

3. A segédeszkozt nagyon dvatosan hasznalja, alta-
laban is fokozott Gvatossaggal jarjon el hasznalata
soran.

4. A segédeszkozt hasznélat utan kapcsolja ki és
lassan huizza ki a testébdl.

5. A segédeszkozt haszndlat utan hagyja kihdlni.

6. Ha a taviranyitassal miikodé segédeszkoz nem
reagal a taviranyitasra, ellendrizze, vajon a taviranyi-
tas hatotavolsagon beliil van-e.

7. A segédeszkozt tarolja tisztan, hiivos és szaraz
helyen. Vibracios segédeszkozrél van sz, ligyeljen
arra, hogy a nedvesség az elem és motor karosoda-
sat okozhatja. Napfénytdl védett helyen tarolja.

8. A segédeszkizt a kiilonboz6 anyagokbdl allo
termékektdl mindig kiilon tarolja a kémiai reakciok
elkertilése érdekében.

Figyelmeztetés és altalanos utasitasok
1. Gyermekektdl védve tarolja. Tarolja tisztan, hiivos
és szaraz helyen. Ne tegye ki napfénynek és magas
hémérsékletnek.

2. Beteg vagy sériilt bér, vagy fertdzott bérteriiletek
esetén az erotikus segédeszkozt ne haszndlja.
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3. Az erotikus segédeszkozt ne kélcsondzze harma-
dik személyeknek a fert6zések és betegségek elke-
rillése érdekében.

4. Olvassa el a csomagoldson az anyaggal kapcso-
latban taldlhatd utasitdsokat pl. a latex-el kapcsola-
tos allergias reakciok elkeriilése érdekében.

5.Amennyiben a termék hasznalata soran kellemet-
len feszillés vagy bdrirritacio mertilne fel, azonnal
hagyja abba a hasznalatat.

6. A nem vizallo vibracios segédeszkozoknél ligyel-
jen arra, hogy az elembe vagy a vezérléegységbe
ne keriljon viz.

7. A vizallg vibrécios erotikus segédeszkozoknél az
elemek behelyezését kovetden biztositsa, hogy az
elemtart6 tok jol rogzitve legyen.

8. A vibracids erotikus segédeszkoz tulmelegedése
esetén a késziiléket azonnal kapcsolja ki és az tjabb
hasznalat el6tt hagyja kihdilni.

9. Az erotikus segédeszkoz Ovatos hasznalata meg-
védi Ont a sériilésektdl.

10. A késziiléket erdsen ne melegitse vagy hiitse le,
kivéve azon eseteket, amikor erre kifejezetten fel-
hivjak a figyelmét.

11. Az erotikus segédeszkozt ne feszitse vagy moz-
gassa tll erdsen. Ne probadlja er6szakkal felfesziteni
vagy mozgatni.

12. Az erotikus segédeszkozt kizardlag rendeltetési
céljara hasznalja.

13. A termék helytelen hasznalataért a forgalmazo
semmilyen feleldsséget nem vallal.
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Figyelmeztetés
Az erotikus segédeszkozok teljeskor(i hasznalata-
nak és élettartamuk meghosszabbitasanak feltétele
az Erotic City (izletek kinalataban taldlhato e termé-
kek specidlis sikositd géljeinek és fertdtlenitdszere-
inek hasznalata.

Kornyezetvédelmi figyelmeztetések
A csomagoldanyagot és az lizemkeéptelen késziilé-
keket kérjiik ne dobja ki, hanem adja le Ujrahasz-
nositara.

Elemek megsemmisitése

A haszndlt elem nem valé a haztartasi szemétbe!
Fogyasztoként dnnek torvény altali kotelessége a
hasznalt elemek gyiijtéhelyen torténd leadasa. A
lemertilt elemeket az illetékes gydijtéhelyen, vagy
a kereskeddnél adhatja le. A kdrosanyag tartalmu
elemeken fel van tiintetve a Cd vegyjel (kadmium
tartalmu elem), Hg vegyjel(higany tartalmd elem),
vagy Pb vegyjel (6lomtartalmu elem).

Garancia
Minden termékre az eredeti megvasarlastdl sza-
mitva két éves garanciat kindlunk. A garancia nem
vonatkozik a megsemmisités, helytelen hasznalat,
vagy egyéb killsé hatdsi okokra. A termék sajat
kezii javitasara iranyuld barmely kisérlet kovetkez-
ménye a garanciara valo jogvesztéssel jar. A termék
reklamacidja esetén az ligyfél koteles a vasdrlast
igazold dokumentumot is atadni. A forgalmazo jo-
gosult az olyan sériilt részek elutasitasara, amelyek
a nem megfelel6 banasmaod, és a termék fogyaszto
altal okozott sériilés jeleit viselik. Készonjiik, hogy a
terméket megvasarolta, tovabbi érdekes tajékozta-
tast, engedményeket, akciokat, tjdonsagokat stb. a
www.eroticcity.cz cimen taldl.

Gyarto

City Realex, a.s., Tenisova 16, Praha 10,
Cseh Koztarsasag
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